
ÜÍKarácsanyi és újévi ajándékot Matyinek!!!
Tisztelt publikum ! tetszik tudni, hogy ez a L u d a s  M a t y i  olyan bolondos egy ficzkó, 

akár van kedve, akár nincs, még is mindig jó arezot vág a nemes publikum mulattatására; 
nem érdemli e hát meg, hogy az érdemes publikum neki is szerezzen már egyszer egy kis 
jó napot? De meg ám. K A R Á C S O N Y I ÉS Ú J É V I A J Á N D É K  fejében tehát tessék prenume- 
rálni a Ludas Matyira. mert a ki elő nem fizet, az előttem mind Döbrögi!

A stóla ti h ó ra  I  f r t  3 0  h r . — fé lé v r e  ti — e g y  в
g y  щ 8  elő fizetési fe lh ív ást ne te s sé k  v á rn i, m ivel oeconom iai szem pon tbó l nem  k ü ld ü n k . “ЗДЗ 

A z  előfizetés p o s t a i  u t a l v á n y o n  vagy bérmentes levelekben küldendő:
Pest, városháztér 6 sz. alá.

L u d a s  M a t y i .

K a rá c so n y i  csillag“.
Mikor feltűnt szerte hangozott 
Az egész fold kerekségén,
— Miként a szent hagyomány mondja — 
Menyei sergek énekén:
D i c s ő s é g  fenn a magasságba 
És b é k e s s é g  ide a la tt;
Dicsőség fe n n , békesség itt l enn  
S mindenkihez jó a k a r a t !



Ó láttad-e már e csillagot?...
Mikor itthon... de börtönbe 
Szenvedél megszentelt elvidért,
Hova a zsarnokság löké...
Megjelent-e úgy téli estén 
E fényes csillag T eneked !
Hogy reményt nyújtson, s felderítse 
Honfibúval telt kebeled?

Ó láttad-e már e csillagot?...
Feljőni a magas égre,
Mikor láng szellem ed felgyujtá 
Sziveinket dicsőségre!
Midőn s z a v a d  egy  s z o l g a n é p b ő l  
T e r e m t e t t  s z a b a d  h o n p o l g á r t ,
Mely egy lélek, egy testtel kész volt 
Védeni a magyar határt!

Ó láttad-e ama csillagot?. .
Ha néztél a nagy egekre
Mely még d i c s ő s é g e t  s b é k é t  hoz
E lealázott nemzetre?!
Ó ha meglátod, mondd meg neki :
J ö j j ö n ,  s h o z z o n  Téí?e<l i s e 1,
H a d d  m ú l j é k  el a bú ,  g y a l á z a t ,
31 it  jó h a z á n k  o l y  r é g  visel!!!*) Мзду Bőgős.

Ó láttad-e már e csillagot? ...
Midőn elbuktunk... s T en ek ed  
Oly sokakkal a hontalanság 
S száműzetés lett kenyered !
Midőn bujdosál... d i c s ő s é g ü n k  
F e l s z e n t e l t  n a g y  a p o s to la !  
F e l t ü n t - e  a m a g a s  d i c s ő s é g  
És a b é k e s s é g  csillaga ?!. . .

Ó láttad-e már e csillagot?...
Most, — úgy néma csendes estén, 
Na g y  l e l k e d  szent vágyát, óhaját, 
Fenn a magasba keresvén!
Beösmeréd ugy-e n a g y  ö re g :
Nem lakik itt leim igazság,
Azért vizsgálod az égboltot,
Mert csak ott van világosság!

F ehér megyei krónika.
K u k o r e l i  F r i c i  levele, C z im a z i U iv ln c h e z .

No csag  nagy  gu jon  n ibsig  ez a m á tjá r  !
M ár hodj az az én já m p o r, isdenféllö T  á n c i n к  e r  

L  i b ó t parádom , gí led t g iild fe a m akos m in iszternyom - 
tól az a tó t ott ül a n ibsigdü l b en y u zn y i, agarom  m o n tan y í, 
behuznyi, — de hát, sog léfén negi a fá ra tsá k a , — eppon 
a  geserfes algo tm ányos m u n g áp an , s így  nagyon  m ek h ü - 
dö tte  m ak á t.

Mosd m ár, se itc , s e o :a  m ost nem  m ehet, hanem  fegszi 
az ágyad .

T e  nem is es >ta a z !  E k é sz  nab já rn y i, ge ln y i, izzad  - 
nvi eppen a  lucsgos ídöpen, s pem enni m in ten  házhoz , lc- 
foglalnyi a  tu n y h á t, fángost, lebe t 'it, sup lódod , — g is gá lán  
nagy  gálán, s m ás ehhez hasonló é rd ék es  d á rg y a k a t. E n n y i 
fá radsákos, és tö redelm es m u n g áp an  csag  agad  is p a ja  az 
em pernog .

* Köztudomás 1  dolog, hogy az illető n a g y  ö r e g n e k  ked- 
vencz foglalkozása a csillagászat . — Igen megfelelő foglalkozás.
Az i g az l é l e k  égbe tör! !!

Mosd ftz m ontjág , hogy m ék  az sz a m á r h u ru d  izs 
ra j da fan m ár.

O rü ln eg  izs ezeg  a g u ly o n  b a ra sz d o k . N em  p á n iiák  
ezog, ha az a sz ek in y  L  i b ó t m ek g eb ed n e  izs. E z e k  mo<d 
m okdesdesü!t ö rdögök .

H ijá p a  e se g n e k  az  a lg o tm án y .
Az l m ondja , ilyen a lg o tm á n y é r, nem  ád  öng inydes 

sen, egy v ity in k e t sem . F izessen  m e k  az á rá d  a  T e á k ,  
т е  к  a  A n trá s i. h a  u lja n  n agyon  d e tsz ig  n eg ik . U  n eg ik  
nem  gell ín g áb b  h a tja  nek i m enni T an é  in k e r  L ib  ó to t, m a ­
gám ig, lo fának , és m inten in a rh á já n a g , de sz ib s ik essen  
azé rt nem  tized.

I lá d  láddál m ár ilyen k a ra p o n c iá s  n ib e t?
S z ek in y  L ib ó to t, h a lá lra  g inozzág .
H anem  h iszem , hogy m ajd  m ék  sem  hagy  ez a L ib ó t 

egy  gönyen  g ifogadny i m ak án , —  s ha  m ek  g y ó g y u l, n ia jt 
m ék  m érk esep p en  negi m egy  enneg  az b u g r is  néb n eg .

T a n c ín h e r  pa rád o m , p á to r g y e reg . Sog g a r á z s i  m ek  
fan a n n a k  a  raán tü jáp an  és az n a trá k já p a n . IJ m á r  folt os- 
g iitt is a ticsö  S m erlíng fé le  itöpen  a M ali, —  a g a ro m  m on­
tan  vi, az f á i  i já rá sp a n . Г ism eri ezd  a n ib s ik e t. I l i j já p a



tu zzo g  előtte. —  ducija hogy  eg y ep e t sem m er denny i, сзак  
tuzzogny i.

E d d ü l a  tu zzo k ástó l p e tig  a g u ty a  se fél.

K éken  folt az u iigo r az m a d ja r  g u r u c z  f jl t .  M osd 
m á r n agyon  m ek  a td a  m a k á t.

Isz ig , — lá rm áz ig , — g áro m g o tik , — azudán  szib 
csen tessen  e la lusz ig , m in t az m u rm u d ér.

P u z o k á n y , v r in k ia , logos, —  m ár m osd nem  sze re ­
lj elnog. H anem  fan ezeg  helyedet, lem onáté , csugo ládé, 
k rá m b a m b u li, s m ás ehhez hasonló  ge re szg y én i fegyferek .

E zeggc l h é tig  nem  lehet p ennünge t, opptil a jó  p a rá t-  
ságos d a n y á p u l g ifü sd ö ln y i. .  .

Isden  á ltjon  m ek ! P o lto g  uj évet. R em ényiem  negem  
izs lesz, m ord ha  az  agc :z  firákz ig , jó  to lk a  fan ag g o r az 
fináncnag  izs.

K ukorélli F ricl
finánc komisszer.

Hasli Mazes thodomángyos 
phulitikális és khültüi levele.

SzerkesztiUében!

Púrdekhes dulgutbeszélem és
A napiadéban feleségem az 

sírni é". ríni, és mundani: hodj hall hodj
bannem van mit enni, ü nadjon a szegni

vitéz Kh и b i jerekhet,s k n e k i
ojúndélebaküldeni lód-virslit,és mizes mázus pliugá- 

esálchot
Phersze thottol adthamneki asszonságnak, hodj [ 

nda Pofi-Balun nem viszi
kálcot,eshopán cshak galambphustás 
mik k l i ü n y e n  röphülika mint hodj
hasunlatusággaléljem —  Illés —

Púzen még jubbanfclkescrcdthc 
khele,és lekérteengemet, én vagyuk
fiiltlialáloseszii, tlioláljommudút arra, liodj mégis 
Kh и b i jerekhet valamivel megörvendeztessünk.

Erre én fugthamaz phenája-
mat,és züngülthem gyiized marsut

froncziőknak, a mitpher el is küldtem
a mundutt kelre, és a mit ide is

khikhércm.

Djeneni gyüzedelmi fronezia mors.
(Ad nuthám: Már siess hozádba vissza.)

N em  a p h u ru sz , nem  a  M ultkhe  v u lt az eriis,
N em  m iá th o k  hu llt el a su k  fro n ez ia  hüs,
V iirt és S zhedan  N ap h u leu n  m üve kheze ,
A ru lu  v u lt ez a g unusz , s k ü rn y eze te .

M ecz és S tro szb o rg  ép úgy  th e tté k  m in t a leán,
K b it v iheti búvó b e ire  —  tin it, iho leán , 
S zere lm o k h ért — m ert e lo d th ák  a  g u n u sz u k  —
H a t m illium  th o llé rt a ttá k  a p h u ru sz u k .

N em  a p hu rusz  nem  a M ultkhe v u lt az erüs,
D e az árm án j, m i le th ü rte  anny i e r ű t .  . .
L ám  hodj, en n ek  v a la h á ra  vége  leve,
M eg áll tho lpán  n agy  G u m b  e t t h a  hüs serege.

H á t elüre szabad  lövész, s u rk h a tu n a !
H od j r.e led jen  V ilm us e nép z sa rn u k  u ra .
Hod j  m it B azin  b eszen jez te  m á r eleget,
P h u ru sz  v é rre l phoczolj le a feg yveredet.

C shok  elüre, th ü rj é lű re  Sám sum i n ép .
M it le n y ir ta k  — rég i h a jó d  m ost nüvi m ég,
M ost m ereszti r á d  a v ilág  nodj szem ekhet,
S íip ü rj k h i h á t u d v a ro d b u l a  szem ethet.

H a s it M azes.
francia phárti madjar izraelithopuét.

Sziporkák.
E g v  sz ilág y  csehi m ag y a r az ott m egte lepedett de 

Csehországból származott m. k ir. fir.ánczot következőkép 
k ö szö n tö tte  f e l :

„U ram  u ram  ! finánez u r a m ! az u r  c s e h ,  c s e h -  
b  ö 1 jö t t , c s e h ü l  jö t t  s c s e h b e  jö tt .  C s e h b e n p ed ig  
c s e h ü l  van , és m in t c s e h ,  c s e h b e  m ind ig  c s e h ü l  

m e g y .u

*
* =>

M egunta  é le té t egy  ú r i  em ber s rö v id  u tón  a  D u n á b a  
v e te tte  m agát, hanem  szeren csé tlen ség é re  k ih ú z tá k , m i­
e lő tt b e lé h a lt volna.

K ésőbb  m időn veszedelm es á b rá n d já b ó l m á r k igyó - j 
g y ű lt, egy  hozzá in téze tt k é rd é s re  : H ogy  tu d o tt  ily v a d a t j 
ten n i ? k ed é ly esen  ig y  f e le l t : |

A z egész dolog c sa k  a n n y ib a n  vo lt reám  nézve  v ad , ! 
hogy  oly in fam is n á th á t k a p ta m  a  m i m ia tt 3 h é tig  m eg  
az u tczák o n  is orrom  a la tt k e lle tt ho rdoznom  a zsebken - ,

dőm et. I



K i n e k  m it  hozot

Pesten,  Budán,



a k r i s z t k i n d l i ?

L e v e l e z é s i  l ap .
F ő tis z te le n d ö  K o r á t s  Z s  iy  m o n d  p é c s i p ü s p ö k  u r n á k  P é cse tt,

S o k  boldog  k arácson ;!  ü n n ep e k e t k ív á n o k  édes va n n a k , h an em  , ezt ne tessék  a  többi tisz te le n d ő

a ty u s k á m !  igen j ó l  érzem  m a g a m a t i t t  H o r v á t  ország-kanonokoknak m egm on dan i, m er t m in d  id e  c s a p a t ja

ban , a  m egh agyo tt k a n o n o k i 6000 ft. jövedelemmel-m a g á t. 

lett. m ondh atom  tejen szép  kurta b tk iá s  m e n y e c sk é k  Kanonok.



. , п  1 A t » »  2. tekintve azt. bogy a lotto játék a nép boldogitására
P a r a t l a n  h a z a f i u l  v á l l a l a t . ! ! :  meghagyatott ;

3. tekintve azt hogy a kártyászati szabadság mennyi előnyére 
Hazánk alkotmányos életének kérdése, a megyei önkormány zat ^  országnak: kérdem szándékozik e a kormány még ez ülés

eltörlésével ellővén döntve s a közösügyes törvények által a közös о ^  ^  aja^  cgv kártyászati törvény javaslatot benyújtani, melyben a 
sorsára jutván — melynek a példa beszéd szerént túrós a hala : mm- íanu^ kra szapott kártyázás miatti büntetések eltöröltetnének s teljes 
den honfinak kötelessége a sebeket kötözni ; e végett állanak fenn a j kártyászati szabadság állíttatnék fel, s ki lenne mondva, hogy nincs 
barmászati, agarászati, süvészeti, bányászati egyletek es szaklapok, s j játék többé, s a nasi vasi, ferbli. makaó és a többi, nemes és
Így a természetrajz mind a három osztálya: nyűt an, fut au es kaíni\  ]iaáZnos mulats^ nak declaráltatnék.
felvan karolva. A gépeszet, festészet is szinte pártfogókra f alait. Csak j Reményijük hogy várakozásunkon felül megnyugtató feleletet
a kártyászat volt eddig: elhanyagolva, azon nemes művészet, mely Adandunk-
örömben és szomorúságban mindég hű társa volt a magyarnak. Л | 4 K ö i t c s z e t i  c i k k e k e t .  Itt azonban korántsem poe-
mulasztást helyre hozandó, az új évvel megindítjuk. j ^  mul)kála(okat k(.n érteni, hanem azon eszme megtestesítésének

Zsigóka Iván fű szerkesztősége alatt. . kifolyását, melyet a nagy brit* költő Byron Így fejez ki: „Korhc.y-
U I jT I M Ó  ' j korhelykedjúnk egy ke-keveset, Hadd oszoszoljék a kereset!“ Oh

' nagy jelentésű szavak ezek ! 11a a pénz költészet pang, meglassul az 
című kártyászati képtelen szaklapunkat, mely államgazdaszaü s ,m mecr]asgul ,1Z üzlet. meg«ünik az ipar s ha az ipar megszü-

közmiveltségi ismeretterjesztő fog lenn. a költészet, holgyeszet, jat- ^  fö,d6szl4  ke], lenlli mindt.u embernek s ha minden ember föl-
szat és figurászat köréből. — A tartalmat illetőleg lapunk hozni log: , .  . . . . .  ne , , ,  4 -, , .  desz lesz, ugyan ki ír akkor cikkeket i 1 .apunk oda fog hatni, hog\ a

1. á l l a m  g a z d á s z a t i  c z i k k e k e t .  Az allamgazdaszat , , ... . . ... ... . . . . . . .  r * . „ . . и - !  лц*° . .. e pénz költészetét ot megillető stádiumra emelje s e tekintetből elfoga­
tó feladata, hogy minél ruvniebb idő alatt, mmel kisebb erővel a hon- , , 1 1 1 . -  AIT *i4 ___, , , 7 c \  >f. . . dunk lelkesítő verseim« nvekit s nép dalokat is. Álljon itt egy mutat -
polgarok anyagi allapoía a lehetőleg telemeltessek. Mi áltál erettet- ; .

I hetnék el inkább e cél? mint a kártyászat által, hiszen tapasztalati * , , . . .  ., . . , Kart vas elet, Kártyás elet,
dolog hogy a kart van minden meg erőltetés nélkül par óra alatt ez- \. ,, . .., , . , , . , . „ , A gyöngy elet. A gyöngy elet.
reket nyerhetni. JSem lehet itt mely fajdalmunkat nem Teleznia felett. __ " , ,. ‘ . . ... ..  . , Aem kell ide egvebb más, Csak j?tszliassunk egy picit
hogv ezen iparag allamgazdaszaink áltál el volt hanyagolva. ,, , . . , ,. .,t . . • , . .. Csak pénz legyen egv rakas. л е т  art egy kis deficit.Az emberi esz. mely soha nem nyughatik, teremt, ront, újít es
lerombol, sok találmányokat leszorított már a használhatóság szinpa- Kártyás élet. Kártyás élet,
dárol s újakat állított helyébe. így hogy egyebet ne említsek, a szúr- Д gyöngy élet. A gyöngy élet,
kos fonál elveszte nagy jelentőségét a csizma varrászat mezején, igény- ’ Akár hogy áll a quota. Ha elvesztjük a pénzünk
télén laszegek pótolják helyét a legfőbb helyen a csizma fején. A Van itt elég banknóta. Egy más szemébe nézünk,
kártyászat soha sem veszté el nagy jelentőségét. A kártyászat dívik és j Lapunk felöleli.
л irágzik os eredetében mindenütt, hol a civilizatio sugarai áldás tel- ~j. Ad u n k  hö  1 g y  é s z e t é t  i s ,  miután a példabeszéd szerint
jesen ragyognak, és méltán is mert nincs találmány s ki merjük mon- ki a kártyászatban szerencsétlen, szerencsés a hölgyészetben, ha tehát 
dani hogy nem is lesz, mely helyét pótolhatná. valaki veszt a kártyán busongva ne ögyelegjen, hanem hölgyelegjen

A kártyászat ös régi eredetű. Meg van írva hogy ládának (nőkkel társulkodjék). Gyakran halljuk hogy ez vagy amaz hölgy 
ee>ih kii ály a jövendőt kérdezett, tehát kártyát vettetett egy vén jó p a r t h i e, min; hogy pedig parthie magyarul j á t s z m a  tehát a 
asszonnyal beteg gyermeke sorsának kimenetele felöl, nincs megírva nő jó játszma, azaz. nőkkel játszani jó. —
miféle náció volt e vén aszszony. de lehetett volna e más miét czigánv V 3. Játszat rovat alatt a kárt vászatEd rokon inővé'zeteket
és minthogy kártyát vetni csak régi kártyával lehet — mert ugyan ki ismertetjük u. m. a tekészetet. biliártyuszatot, sakkászatot, tombola- 
látott czigány aszszonyt uj kártyával ? — következik, hogy az előtt szatot s minden nemű játszatot.
mái légen el \olt terjedve a kártyászat — Azolta ezer évek teltek el, 7. Д tigurászat rovat alatt a leghíresebb játékosok s prositzerek
a kártya külalakján &ok változás tétetett, de a szellem ugyan az. Mit élceit mentjük meg a feledéstől, sőt lapunk tömeges pártolása eseté- 
bizonyit ez, mi egyebet." mint azt hogy a kártyászat olyan széles ben, a drukkoló pofákat is lefotografiroztatjuk azon pillanatban, midőn 
téit foglalt el, oly erő* talajon áll, melyről kimozdítani lehetetlen. — legjobban szorítják azt. mit kártyázás közben szokás.

Küldöttünk időzik Frankfurtban az államgaz.lászat ezen ágá- De miuek a sok szó, a fentebbiekből látni való. hogy egy nagy
nak tanultnál]}ozása \égett, kinek g\akorlott tollából fognak íolyni hiányt pótolunk,s hazafiul kötelességünknek teszünk eleget, midőn la- 
azon nagy becsű cikkek, miket lapunk e rovata alatt adandunk.— púnkat megindítjuk 
Hozni fog lapunk: ° ' Honfiak fel. f e l! !!

2. K ö z m i v e l t s é g i  c i k k e k é  t. Korunk jelszava a nép- Csak alá Írni k e ll!! !
nevelés, a hon-polgárok kiművelése, és mivel érhető el ez inkább

, 1 -t. ■ . . . . . . . . .  . Liofazetest mi nem nvitunk csak alairast. A dnazas áltálunk
mint a kartyaszat szuksegessejenek kozerzulctté tevése által, hiszen - u , . u l t I  , - , 4, t • L„«.„.-ь «лл., л. a - 1 • .. feltalált szokatlan elonvos módón következoleg történik: kik in* g-e0jik  nagy tudósunk pesti egyetemi tanar Vencel -  másik nevét , ri , , . , . , . . , , . .
oiKoiirrefini, „ 4. 1 1  . . rendelik lapunkat, azokból a hazafiakból evaegyeuenkent, az országelhallgatjuk azt mondja : hogy nem nm eit ember az. ki franczidul . . . . . .  , , , Г
]1Cl0. } . >r. , . . nagyobb varosaiban lerbli vagy makaó kompániákat rendezünk sa kikhegeim vágj- darokozm nem tud. Miveletleneégünk oka tehát abbau , , . . ..... ,
|.„ГЙОЛП(] ■ . , 7 .. . A., , ,, nyernek azok a nyeremény összeget at adjak képviselőiknek mintkeresendő, hogy a közép osztályoknál a családok kebeléből ki volt *. ~ ® J . 1 . . . . . .  .íiyi-a u , ... , ,  utó fizetést, a vesztok semmit sem fizetnek, ígv lapunkat mindenki.. ки/лв a kartyaszat s a nőnem ellenszenvetol úldöztetve csak a kávé- . .. . . ,
k-.v'iVkor. i' i - i i  , , , ingv'cn adjuk, mert a nyerők a magukéból nem adnak nekünk semmit,hazakban, vendéglőkben nyert szives fogadtatást. A lelkes fiatalság . . .  , , , , . . .  , ,.1(w.niini,( . . í z ,  1 1 •• , , . . . , ° a vesztok pedig fizetés műkul kaplak a lapot. — Annak ki igaz honfimenhelyet adott ugyan az üldözöttnek, de itt is igen gyakran csak a , л
i;* 1 i „ i A u , , . . . ,, , . lehel len c lapra ala nem írni.titok leple alatt lapanghatott, mi áltál eleseneveszett s nép nevelési
feladatát nem oldhatta meg. Még ez ülés szak alatt lapunk szerkesz- Л lapra lel ü gye lő  p ártb izo ttm án y
tője által interpelláltatni fog a cultus miniszter ez ügyben ebképpen : /v f V /ó /ч /  J v á n

Interpellátio; "

1 1. lekintve azt, hogy a tanuló ifjúság nagy része kormái y 
ellene?. ..
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S z á m a d á s .  j Es :i hős, — ki fegyvert fogott, j
Ballada S mint áruló azt lerak ta:

Úgy borzad, halván e hangot;
Napoleon ! Napol-on ! Hogy alig tud adni hangot;
Szólt Francziaország hangja : I Es m,!SÍ8 az ördöSadta :
„Számadásunk volna veled, -  »Mé8 i5 keresi a j 0g0t-u —
Takard fel nyíltan kebeled: Janitor*
Tán csak nem bűnök barlangja ?
S Napoleon szó lt: nem hallom.

G y a k o r l a t i  i r á l y t a n ,
Es ismét szólt a férti hang: ! . , , ,, ... . ь 1 a czime egy mwikanctk, mely leqkozelebb R a t h  Mó r  kia-
„ Adjál tetteidről számot.“ ! 7, ,, • i л n , , .TT rll . , , , : dasaban megjelent. Kzen munka oht iszonyatosan  w , hoay

j Им rag szállt a homlokokra, I 7 7 , , 7 7 7„7 , ,, 7 .' . . _ , , i Lehetetlen belőle eqy pa i p é ldá t nem közö ln i:
Égett a -bünu csipke-bokra !
Bűneidet most sem szánod? 1. Fnlyamndir^ny minta
\  agy oly kedves néked c rang i■ 'I isztelt Nagysád ! Tisztelettel vagyok bátor t. nagy-

• sódhoz folyamodni, miszerint engem kegyesen szeretni 
Napoleon nem rémült meg: méltóztassck. Ugyan is :
Fegyvert ragadt, kardott kötött. 1-ör az a) alatt eredetben csatolt szivem még tel-
S jelszava «Bonaparte- lett. jesen ártatlan.
Nagy volt a név. A párt élet -• b) alatt hitelesmásolatban ide rckesztott fogak va-
Többé i.S'ze nem ütközött: lódiak, a szemek pedig mindig csak nagysádra kacsint-
Mert bús napokra készültek. gátnak.

Kérelmem megújítása mellett maradtam Nagysádnak
, Puszta házán

Nagy hűhóval neki vágott.
„Gyere burkus, húzd ki kardod !“ I földig hajló alázatos szolgája,
Szembe szálltak. Agyú-, moraj,
Mellett sírt a halál — sóhaj ! i
Napoleon felrikkantott: ’ II. Nyugta minta.
„Ejnye Vilmos az a p á d a t!J | N У « g t a : egy mosoly s egy kéz csókról, mit a lo-

I vag’as Kieselstein Jakab úrtól hiány nélkül felvettem.

Futott tüskén bokron által, j Zsuzsika.
És Vilmos nyargalt u tán a :
„.„Add meg magad, bűnöd -  vétked Ш  Kötelezvény minta.
Megbocsátom és megvédlek ! “ “ K ö t e l e z v é n y ,  mely szerint ha Niczetás ur engem
Egyet gondolt és medália * megkér, s nekem ö megtetszik, tartozók hozzá nőül
„Mi lesz máskép koronámmal !a menni.

K . Zsuzsika.

Világos vára lett Sédán :
Itt és ott árulók vo ltak ! B i z a l m a s  é r t e s í t é s .
Napoleon pálezát rag ad t:
És Vilhelmshöhébe szaladt. KedvCS L u d n s  M a ¥  u r
S mig a tért borítják holtak : karácsonykor esztendeje egy képet tetszett
() ott kényelmesen sétál. nraságodnak adni a Ludas Malyiban. mely szerént

nekem a krisztkindli еду g у  e r e k e t  hozott, bizal- 
Az oroszlán is felébredt: másán megsúgom önnel, hogy nem egyet, hanem
Hisz gyi lukkal jö ttek  rája ! I k e t t ő t  hozott.
Es ismét megdördült a hang:
Kémesen mint a vész harang. Bizonyítja mint tanú,
. ,. 1 1» • . P á ter  T rity trő tu  mpr. P á ter  J laku tu i mpr.Az oroszlán harag lan g ja : ./ ./ r  a ±

Sokat elpusztit, feléget. j __________________________________________________ I
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4 1 6

No hadd legyen hát ez is reclám!
Olvasd a Magyar Újság“ deczemb. 24-ik számában.

Ú j d o n s á g  ok.
„ x . M enny ire  figyelem m el k isé ri h az á n k  legnagyobb 

fia K o s s u t h  L a j o s  hazai v iszonyaink  mozzanatait, 
m u ta tja  azon k ö rü lm é n y  is. hogy teg n ap  M ednyánszky  , 
S án d o r u r  által p ro n u m erá lt a  H o l l ó s  L á s z ló által 
sz e rk esz ten d ő  „S zab ad  p o lg á r“ cziiníí h e tilap ra  s k e d v e ­
zőn  n y ila tk o zo tt az uj lap előfizetési fe lh ívásának  ta rta lm a 
és irá n y a  felöl.“

T u d a t á s.
Ezennel tudtára adatik boldog* boldogtalanak,; 

vak és világtalannak, demokratának, inamelukkmiki 
és a Ma gyár Újság kis x-ének magának Hollós Lász- j 
lónak, liogy hazánk legnagyobb na K o s s u t  h La­
j o s  ugyan azon napon, — mely í ven Meduyáiiszky 
Sándor ur által prenumerált a H o l l ó s  L á s z l ó  
által szerkesztendő „Szabad polgár- ezimii lapra, 
— a „Nép s z a v á r a“ és „L u d a s M a t у  i v a- is 
prenumerált újra, minthogy ezen lapoknak már kü­
lönben is keletkezésük óta — tehát 4 év óta — örö­
kös előfizetője. Ezt eddig az ideig csak is azért 
nem kürtöltük, mivel csak most tanított meg ben­
nünket Hollós László arra: hogyan kell a prenume- 
ránst. fogni V

L u d a s

Hirdetmény.
*

(A  k é p v is e lő h á z  o ld a lá r a  r a y a s z t v u .)

A Sim ontornyai g róf-S ty ru m  L im b u rg le le  göböly j 
intézet igazgatósága részérő l ezennel k ö z h írré  tétetik^ 
hogy  nevezett in tézetné! több g ö b ö 1 у á l l ó  m á s m eg ­
ü rü lt  ; m in ek u tán u a  ped ig  neveze tt in tézetnél c sa k  enni? 
inni és hevern i kell s ugy an  csak  m in ek u tán  na  a  m élyen 
tisz te lt h о ti a  t у  a  u ra k  az ö rö k k é  állandó  d e l e g á t i  о 
cgyü ttlé to  m ia tt az o rszággyű lésen  úgyis csak  evés, ivás 
és k ev erésre  s z o r i tv á k : ezennel m ély  tisz te le tte l je len tem , 
hogy neveze tt in téze tn é l a m egürü lt g ü b ö 1 у á 11 о m á- 
s o k r a  am az á ldo tt in tézm ény  a delegatio  bölcs lé treh o ­
zói is p á ly ázh a tn ak .

L á tta  S o m sic h  P á l  elnök, a Simontornr/ai göbölös. *)

* Kz nem egészen ti efa ám. Simout-ornyán и XIX. század szé­
gyen gyalázatjára csakugyan van egy ilyen intézet. Az egyedül üdvö- 
zitó egyház papjai ugyanis azt tanítják, hogy mivel néhai gr. Styrum 
Limburg nem hagyta a papokra minden vagyonát, — hanem a Tolna 
megyei szegény ifjak nevelésére is tett roppant alapítványt, mely je­
lenleg is a megye kezelése alatt van, részesülvén benne sokan, — az 
ördögök a boldogult grófot még eltemettetése, előtt elvitték, ezért 
állítottak Simontornváu egy olyan intézetet melyben 12 vénasszony 
és ember naponként a boldogult gróf lelkeért imádkozik. A nép 
ezeket hívja gö boly dk n e к s az intézet felügyelőjét G öböl у ős­
nek.

Értékes küldemények és különleges­
ségek.

melyeket több kitűnőségeink kriszkiudli gyanánt 
kaptak iimen-oniian.

Lonkay Antalnak p á p a  ö c sa lh a ta tla n sá g a  a P é te r ­
ü l lére к u g y ű jté se  k ö rü l ta p asz ta lt h u z g ó sá g a e rt 
egv portz ió  sz en te lt szén á t k ü ld ö tt a b e tlehem i 
jászolból, azon v ilágos k ik ö tésse l, hogy  abbó l 
a -M a g v a r Állam** m u n k a tá rsa i is ré sz e lte s ­
senek .

R im a n Ó C z y  választó itó l b izalm i sz a v aza to t és k é th á tu U ó  
kocza-sódort k a p o tt, a m ié r t  K a ssa  v á ro sa  s z é ­
p ítésé  m ellett oly eré lyesen  k ü z d ö tt a k ép v ise lő  
h ázb an , h ogy  a pes ti su g á rú tra  nem  eg y sz e r , 
de k é ts z e r  k iá ltá  az „i g e  n t.**

B á r ó  P u h a  Z s i g á n a k  a párisi inyenczc lub  egy  p áczo lt 
p a tk á n y é v a l k e d v e sk e d e tt  kósto lóu l, re m é n y é t 
fe jezvén  k i a c lubb . hogy  ez a co m ed en tia  a 
nem es báró  Íz lését m eg  fog ja  n y e rn i, s az m in t 
delicatesse  ezu tán  M arscha l és M ibalek  é t la p ­
jain is fe lta lá lha tó  leend .

Zsedényi Edns N apóleontól egy d ís z k a rd o t k a p o tt  azon  
m an ö v riro z á sa ié rt, m e ly e t a 1 2  m illiónyi k ö l­
csön k ö rü l fo ly ta to tt. A z e x c sá sz á r  e g y sz e r ­
sm ind  g ra tu lá l E d u s  u rn á k , h ogy  oly p o m p ásan  
ki tu d ta  m ag á t v á g n i és nem  fogott K e rk á -  
polit.

Zsiga-pósta.
Tisztelt előfizetőinknek 

boldog karácsony ünnepe­
ket kívánunk.

Lapunknak jelen 52. szá ­
ma e z é v b e n a z u t o l  s ó
s z á ni.

A ,.Ludas Matyi“ 1871-ik 
évben negyedik évfolya­
mába lép s midőn tisztelt 

előfizetőinknek 3. éven tapasztalt becses rokon

Felelős szerkesztő es kiadó laptulajdonos. MÉSZÁROS KÁROLY.

Rost, 1870. Nyomatott В a r t a 1 i t s I mr e  könyvnyomdájában öt pacsirta-utcza 5 szám.
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